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Ronald Tubillas Blessing Service
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Date: 23 March 2014

[0:00] This message was recorded at Vision Baptist Church in Alfred, Georgia. It is our prayer
that you will be blessed by the preaching of God's Word. Pastor Canfield, speak a few
minutes. I was 21 when I first came to this church.

And I got to be in a class with Brother Tony. And he told me about the testimony of
Brother Tobias.

And how God used him in Peru. And how many men were called to the ministry there. And
I saw it here and I saw it there in Peru.

As I spent my six-month internship there. I got to teach their daughter in Children's
Church. I got to learn a lot of things from Pastor Ronald.

I'm thankful for his friendship. I'm thankful for his testimony. I thank you for his kindness. In
1 Corinthians 1, verses 4.

[1:07] Paul starts his letter by telling the church at Corinth. Pablo comienza su carta diciendo a la
iglesia de Corinto. That he is thankful. Que él está agradecido. For the grace. Por la
gracia. That was given to that church.

Que fue dada a la iglesia. In Philippians 1, verses 3. In Philippians 1, verses 3. Paul gives
thanks to God. Pablo da gracia al Señor. For every remembrance of the saints.

Por siempre, por recordar a los santos. Which were at Philippi. A los santos que están en
Filipos. In Colossians 1, verses 3. In Colossians 1, verses 3. Paul's prayer.

La oración de Pablo. Actually, Paul and Timotheus' prayer. A un Pablo y Timoteo también.
Was they gave thanks to God. Su oración. Que daban gracias al Señor. To the saints and
faithful brethren.

Por los santos y los hermanos fieles. Which were at Colossae. Que estaban en Colossae.
Paul was a thankful man. Pablo era un hombre muy agradecido. And in 1 Thessalonians
chapter 1, verses 5.

[2:02] Or 1 Thessalonians chapter 5, verses 18. En 1 Thessalonians 5, verses 18. He tells us in
everything. Él nos cuenta en todo. Give thanks. Da gracia. This is the will of God.

Esta es la voluntad de Dios. So today I want to give thanks to God. Entonces hoy quiero
dar gracias al Señor. For Pastor Ronald. Por el Pastor Ronald. And Mrs. Sunta. Y la
hermana Sunta.

And their family. Y su familia. I want to thank God. Quiero agradecer a Dios. For all the
time Pastor Ronald spent on visitation. Por todo el tiempo que el Pastor Ronald pasó en la
invitación. And for all the people they brought to Division Baptist Church.

O en visitación que ellos trajeron acá a la iglesia. Ustedes nunca van a entender o saber
todo lo que dejaron acá en esta iglesia. There's actually a person I work with in Children's
Church.

A un hermano. Hay un hombre que yo trabajo en la escuela dominical. That was fruit of
the fruit of yours. En el culto infantil. Que era fruto del fruto tuyo. Ricardo.

[2:56] Remember him? Ricardo. ¿Te acordás de él? I want to thank God. Quiero agradecer a
Dios. For all the time that Ronald and Mrs. Sunta spent on discipling others. Por todo el
tiempo que el Pastor Ronald y Asunta pasaron con otros.
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There's a lot of young men and not alone women that got to learn the ministry. Hay varios
hombres jóvenes y damas también. Because you was willing to invest time in them. Que
aprendieron en el ministerio porque él estaba dispuesto a invertir tiempo.

I want to thank God. Quiero agradecer a Dios. For all the hours Ronald spent. Por todas
las horas que Ronald pasó. In studying and preaching. Estudiando y preparando.

I want to thank God. Quiero agradecer a Dios. For all those that God allowed Ronald to
baptize and build this church. For all those that God allowed Ronald to baptize and build
this church. Dios permitió que Ronald bautice y entrase acá en la iglesia.

And I want to thank God. Y quiero agradecer a Dios. For allowing Ronald to teach me
Spanish. Por permitirle a Ronald enseñarme español. In the training center. En el centro
de entrenamiento que tenemos.

[3:52] I really want to thank God. Y quiero agradecer a Dios de verdad. For that smile. Por la
sonrisa. And that encouraging word that he always did right before each church service.
And for the word of the word of the church. And that always was given. And that always
was given. And that always was given. And that always was given.

And that always was given. And that always was given. And that always was given. I
thank God for the blessing. Quiero agradecer a Dios por la bendición. That he gave Vision
Baptist Church. Que Él ha dado a la iglesia bautista de Vision. And the Tobias family.

En la familia Tobias. And tonight I hope. Y hoy en la noche espero. That we can be a
fraction of the blessing. Que podemos ser una parte de la bendición. Of what Ronald and
his family has been to us. Que el pastor Ronald y su familia ha sido para nosotros.

Pastor Ronald. Pastor Ronald. Mrs. Sunta. Hermana Sunta. Surama. Surama. Tabitha.
Tabitha. Little Pedro. Pedrito. I thank God for you guys. Agradezco al Señor por ustedes.

And I love you guys a whole bunch. Y los quiero un montón. You've been a huge blessing.
Han sido una gran bendición. To my family. A mi familia. And myself personally. Y para mi
propia vida. We love you.

[4:48] Los queremos mucho. And God bless you much. Y que Dios les bendiga mucho. Amen.
As a church we've been blessed by their family. Como una iglesia hemos sido bendecidos
por su familia.

I am personally blessed by his life. And his boots. Estoy bendecido por su vida. Eleven
years ago I was walking down the sidewalk. Hace once años yo estaba caminando por la
vereda. I was at the Bible College in Peru.

Estaba yo en el seminario en Perú. And this really tall guy that I'd never met. Y un hombre
muy alto que jamás he conocido. He walks up behind me. Caminaba atrás mío. Me
agarra así.

Y me pone derechito. Y me dice caminá como el dólar. I didn't know what he was talking
about. Yo ni le entendía. He said you're up and down all the time.

Porque dice subís y bajás siempre. He said you need to learn to walk like a man. Dice
aprende caminá como un hombre. And that was my very first time to meet Pastor Ronald.
Era la primera vez que conocí al Pastor Ronald.

[5:45] Y es la primera lección que tenía del Pastor Ronald. Y ya hasta el día de hoy estoy
aprendiendo esto. Pero él me ha enseñado mucho de cómo caminar.

Y como él es un papá. Un marido, pastor. Ha sido un gran ejemplo para mí.

En 1 Juan 1.7 Dice si caminamos en la luz Como él está en la luz Tenemos
compañerismo uno con el otro.

Y hemos tenido 11 años de compañerismo. Porque él ha caminado en la luz Y él me ha
mostrado cómo caminar en la luz. Y esto significa mucho para mí.
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En el verso 3 y 4 Dice que como caminamos en la luz Y tenemos el compañerismo
Nuestro gozo sea lleno Sabe que no hay mejor comunión Que la comunión que tienen los
hermanos en Cristo Nosotros compartimos una oficina en el edificio anterior Y mi corazón
estaba lleno de gozo El verso número 5 aquí dice El verso número 5 dice Este es el
mensaje que hemos oído de él Y os anunciamos Que Dios es luz Como yo sentaba antes
con el pastor Ronald Yo sabía que él ha escuchado del mismo Dios del cielo Yo sabía su
testimonio Siempre estaba recordado de su trabajo Que Dios tenía un amor por el mundo

[7:38] Y que ambos hemos escuchado el mismo mensaje de Dios Y aunque estamos trabajando
en otros idiomas Estamos compartiendo el mismo mensaje El verso número 6 Si decimos
que tenemos comunión con él Y andamos en tinieblas Mentimos si no practicamos la
verdad El pastor Ronald ha hecho que la comunión con Dios ha sido su prioridad Es un
siervo de Dios Él no fue en venta Él sirve al Señor porque ama a Dios Cuando el pastor
Gardner me dijo que el pastor Ronald venía acá a Estados Unidos Yo sabía que el pastor
Gardner era muy en serio de alcanzar la gente hispana acá Yo sabía que él iba a estar
dejando las cosas a un gran costo

Él estaba dejando un ministerio que iba a costar 500 años Él estaba dejando un
ministerio que iba a costar 500 años para alguna persona Y él estaba confiando en Dios
Y cuando él dijo sí Yo estaba tan gozoso Porque yo no dudaba Que había un servicio
como así Lleno de gente como ustedes Tocado por la vida del pastor Y su familia Porque
él es fiel al Señor And he walks in the light Y él camina en la luz And people want to follow
after that Y la gente quiere seguir esto So Pastor Ronald Entonces Pastor Ronald I expect
that we will continue to have joyful fellowship together Espero que tengamos una
comunión gozoso Because I'm going to follow you as you walk in the light Porque yo te
voy a seguir mientras que caminas en la luz I believe that we'll continue to work together
Vamos a continuar trabajando juntos As we'll proclaim the same message that we have
heard from God Porque estamos proclamando el mismo mensaje que hemos escuchado I
expect that you will remain true to God Espero que continúes fiel al Señor

And you'll make fellowship with Him always your highest priority Y que la comunión con el
Señor siempre sea tu prioridad And as a result of that Y como resultado de aquello We'll
get to walk together in fellowship Caminaremos juntos en compatibilidad Thank you so
much Muchas gracias For your lesson 11 years ago Por tu lección hace 11 años That
continues the day Que continúa hoy Teaching me to walk like a man Enseñándome como
camina como hombre In the light Thank you En la luz Gracias This message was
recorded at Vision Baptist Church In Alfredo, Georgia For more information Log on to
www.visionbaptist.com Where you can find our service times Location Contact information
And more audio and video recordings


